
Is the profession related to the health care or to education ?La profession est-elle du ressort de la santé ou de l’éducation ?

Do different levels in competences of SLTs exist ? Existe-t-il différents niveaux de compétences des logopédistes ?

Is any registration necessary to practice the profession?Y a-t-il obligation de s’inscrire dans un registre ?

4 from 21 countries, there are different levels of competencies noted - in Czech Republic and DK they differ 
in relation to education or health and in the length of initial education – in the others they differ according to 
the level of responsibility. 

Are there any prescribed specifications (space and equipment) in the practice?

Are there standardised protocols for the examination and the treatment?

Salaries and fees

What is the minimum salary?

Yes – for most of the countries.

Existe-t-il des standards pour les locaux et l’équipement dans la pratique?

Existe-t-il des protocoles standardisés pour les évaluations et les traitements ?

Are there any salary agreements with public authorities?

2/3 of all countries leave it to the SLTs to evaluate and treat the patients according to the best of their 
abilities and knowledge of appropriated protocols. Only the UK have some standardization in this area.

2/3 laissent l’entière responsabilité aux logopédistes en ce qui concerne l’évaluation et le traitement des 
patients au meilleur de leurs connaissances, de leurs abilités et avec les protocoles appropriés. Seul
Royaume Uni possède des standards concernant ce domaine.

What is the maximum salary?
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Is there any determination of fees in private practice?

Most numbers are estimated brutto salaries per month. Countries provide good opportunities for career advance. However, in some 
countries salary variations are not related to experience, skill or knowledge, but to place of practice. From comments we see that most 
motivation occurs in countries, where career can be advanced to level of service managers (United Kingdom, Sweden).

Treatment patterns

Is it necessary to have a medical referral to obtain a logopedic assessment or treatment?

It is necessary to have a medical referral only by medics in 
Germany, Austria, France, Netherlands and Czech Republic. 
Medical referral is necessary to get lower price or free of charge 
assessment or treatment in countries: Estonia, Island, 
Luxembourg, United Kingdom, Switzerland. In countries where 
service is done by medical and educational system or service 
depends on local agreements there are different referrals 
(medics, psychologists, teachers etc) like in Estonia, Finland, 
Spain, Greece, Slovenia.
No need for referrals: Bulgria, Cyprus, Denmark, Norway.

Existe-t-il des tarifs déterminés dans la pratique indépendante ?

Une prescription médicale est-elle nécessaire pour les traitements logopédiques ?

Qui peut prescrire un bilan/ un examen du langage à un logopédiste ? Who may refer to SLT for assessments ?

Une prescription médicale n’est nécessaire qu’en D – A – F –
NL et CZ. En E – IS – LUX – GB – CH, une prescription 
permet un bilan et/ou une prise en charge moins couteuse ou
gratuite. Dans certains pays où les prises en charges 
dépendent de services médicaux ou éducatifs, des  
agréments locaux ont été mises en place :  ES – SF – SP –
GR – SLO. Aucune prescription n’est nécessaire en BU – CY 
– DK - NO.

La plupart sont des salaires bruts mensuels. Les pays offrent de bonnes possibilité d’avancement. Toutefois, dans certains pays, la 
hauteur du salaire ne dépend pas des  capacités ou les connaissances, mais plutôt du lieu d’exercice. La motivation à l’avancement est
élevée surtout dans les pays où un poste de chef de service peut être atteint (GB – S)

Number of SLTs

Number of inhabitants per one SLT

There are different associations in Greece (according to training credentials), in Switzerland (according to the different 
languages), in United Kingdom (RCSLT and an association for SLT in independent practice) and in Germany, Austria, 
Denmark, Spain, Czech Republic.

Number of SLTs per country

Il existe plusieurs associations en Grèce (selon les niveaux de formation)- en Suisse (selon les régions linguistiques –
au Royaume Uni (le Royal College et une association de logopédistes indépendants et en Allemagne, Autriche, 
Danemark, Espagne, République Tschèque.
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Salaires et frais

.

Quels sont les salaires maximum

Oui – pour la pluspart des pays.Existe-t-il des contrats de travail avec les autorités publiques ?

Quels sont les salaires minimum
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Modèles de traitement

Nombres d’orthophonistes / logopèdes

Nombre d’habitants par orthophoniste/logopède Nombre d’orthophonistes par pays
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4 from 21 countries, there are different levels of competencies noted - in Czech Republic and DK they differ 
in relation to education or health and in the length of initial education – in the others they differ according to 
the level of responsibility. 

Dans 4 des 21 pays, des niveaux différents de compétences sont notés - en République tchèque et au DK 
la différence est en relation avec la santé ou l’éducation ainsi qu’avec la longueur des études – dans les 
autres pays, les différences existent en relation avec des niveaux de responsabilité. 

BG CH CZ SI L GR P I GB FIN F M
0

350

2000
1800

3000

4500

3500

900
1200
1500
1600

EE

1700

CYA DKNO NL

5000

3200

3800
4000

5500

6000

SE

7000

BG CH CZ SI L GR P I S
E

G
B

A FIN EE F NO M NL CY DK
0

200

400
50

800

1000

900

300

700

1200

1750

2500

2750

3000

1500

200

3500

BG CH CZ SI L GR P I GB FIN F M
0

350

2000
1800

3000

4500

3500

900
1200
1500
1600

EE

1700

CYA DKNO NL

5000

3200

3800
4000

5500

6000

SE

7000

BG CH CZ SI L GR P I SE G
B

A FIN EE F NO M NL CY DK
0

200

400
50

800

1000

900

300

700

1200

1750

2500

2750

3000

1500

200

3500

GBCZ
SLOSINL
PGRL
MCHIS
DKEF
FINESTA
CYBGD
Prescription libreMédicin/EducateurMédicin

SK

NL

LM

ISI

GBGR

NOFINF

DKED

CYESTCZ

BGCHA

NonCela dépendOui

Nécessité d’une prescription médicale
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Lieux de pratique Fields of work

Who are the employers? rank from 1 – 5 decreasingly

Most of the employers come from the 
health and education fields. In ICE, 
EST, SLV, insurances can hire SLT’s  
- in many countries, SLT’s can be 
other SLT’s employers.
For all 22  countries, private 
practice is possible.

Quels sont les employeurs ? Ordonner par ordre décroissant de1 à 5

La plupart des employeurs sont dans les 
domaines de la santé et de l’éducation. En 
ICE, EST, SLV, des assurances peuvent 
engager des orthophonistes - dans bien des 
pays, des orthophonistes peuvent être 
employeurs de collègues. 
Dans 22 des 28 pays, la pratique 
indépendante est possible.

Référents

Who performs speech and language pathology diagnoses ?Qui a l’autorité de diagnostic ?

Diagnostics is performed mostly by SLTs or SLTs together with other professionals, however the meaning and consequences of the 
speech and language pathology diagnosis may vary between countries.

La plupart du temps, le diagnostic est posé par les orthophonistes seuls ou avec d’autres professionnels, toutefois, la signification et 
les conséquences du diagnostic de la pathologie orthophonique/logopédique peut varier d’un pays à l’autre.

Who determines the number of sessions?

Qui détermine le nombre de séances ?

What is the average frequency of the treatment (number of sessions per week)?Quelle est la fréquence moyenne d’un traitement (nombre de traitements par semaine)?

7Pas de réponse

2Médecins
6Ortho/logo   et – ou d’autres professionnels (ex. médecins, psychologues)

13Ortho/logo

7No reply

2Medical doctor
6SLT and / or other professional (e.g. medical doctor, psychologist)

13SLT

6Pas de réponse
1Pas déterminé
3Assurance maladie
2médecins

9Ortho/logo en collaboration avec d’autres professionels ou organismes (ex. médecin,  
équipes de santé, assurance, parents)

7Orthophoniste/Logopède

6No reply
1Not determined
3Health insurance
2Medical doctor

9SLT together with other professionals or organisms (e.g. medical doctor, health 
care team, insurance, parents)

7SLT

3Selon les besoins des patients
82-3 séances/semaine
101-2 séances/semaine
1Moins de  1 séance/semaine

3According to patient’s needs
82-3 sessions / week

101-2 sessions / week
1Less than 1 session /week

Associations professionnelles Professional associations

Are there several professional associations in the country?

Is membership of a professional association mandatory? 
If not, specify the percentage of therapists that are members of a professional association:

Membership is mandatory only in Cyprus, Czech Republic and partly in Switzerland.
In the remaining countries the percentage of affiliation goes from 25% in Italy to approximately 90% in Finland, Luxembourg, 
United Kingdom, Sweden, Switzerland.

Y a-t-il plusieurs associations professionnelles dans votre pays ?

L’affiliation  à une association professionnelle est-elle obligatoire ? 
Si non, préciser le pourcentage de thérapeutes membres d’une association professionnelle:

L’affiliation est obligatoire à Chypres, en République tchèque et en partie en Suisse.
Dans le reste des pays, le pourcentage d’affiliation va de  25% en Italie à environ 90% en Finlande, Luxembourg, Royaume Uni, 
Suède et Suisse.
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Is the professional association the designated body to deal with governmental agencies?Les associations professionnelles sont-elles les organismes désignés pour les négociations avec les organismes 
gouvernementaux?

In 2/3 of countries, the professional association has the role to deal with governmental agencies.Dans 2/3 des pays, l’association professionnelle tient un rôle de partenaire de négociation envers les organismes gouvernementaux.
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Does the association have competence on scientific aspects?Les associations professionnelles ont-t-elles des compétences pour les aspects scientifiques de la profession ?
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Most associations haven’t competency on scientific aspects. Some of them have a partnership with a scientific society

Les associations professionnelles ont-t-elles des compétences pour les aspects de formation initiale de la profession ?

La plupart des associations n’ont aucune compétence en ce qui concerne les aspects scientifiques. 
Certain ont un partenariat avec des sociétés savantes.
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Does the association have competence on educational aspects?

Does the association have competence on issues of the professional practice?Les associations professionnelles ont-t-elles des compétences en matière de pratique professionnelle?

Most associations have competence on the aspects of the Professional Practice. No indication has been given about the 
“official” aspect of the competence.

La plupart des association ont des compétences concernant les aspects de la pratique professionnelle. Aucune indication 
n’est toutefois faite sur le caractère “officiel” de ces compétences.
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Does the association have an official role in determining the scale of fees in private practice?Les associations professionnelles ont-elles un rôle officiel dans la détermination des échelles de salaire pour la 
pratique indépendante ?

The association doesn’t have an official role in the determination of fees in private practice in 14  countries, while it has it in 
Germany, Austria, Cyprus, France, Luxembourg, Norway, Netherlands, Switzerland.

Dans 14 pays, l’association n’a aucun rôle officiel dans la détermination des frais pour les cabinets indépendants; par contre elle
en a un en Allemagne, Austriche, Chipres, France, Luxembourg, Norvège, Hollande, Suisse.
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Referrers

Quelle est la durée moyenne d’une séance ? What is the average duration of a session?

30 minutes dans 4 pays (Luxembourg, Norvège, Pays Bas, République tchèque), 30-60 minutes dans les autres pays. 30 minutes in 4 countries (Luxembourg, Norway, Netherlands, Czech Republic), 30-60 minutes in the rest of the countries. 

The working group: Liisa Miettinen(FIN) -Raffaella Citro(It) – Veronika Raudsalu(EST) – Thierry 
Rousseau+ Philippe Betrancourt(F) – Michèle Kaufmann-Meyer(CH) – Maria Peeva(BG) – Darja
Hercigogna Salomini(HR) 

Le groupe de travail: Liisa Miettinen(FIN) -Raffaella Citro(I) – Veronika Raudsalu(EST) – Thierry 
Rousseau+ Philippe Betrancourt(F) – Michèle Kaufmann-Meyer(CH) – Maria Peeva(BG) – Darja
Hercigogna Salomini(HR) 
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COUNTRIESPAYS
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Pays participants et leurs abréviations

Autriche A
Bulgarie BG
Chypres CY
Croatie HR

Danemark DK
Allemagne D

Espagne E
Estonie EST
Finlande FIN

France F 
Grèce GR
Iceland IS

Italie I
Luxembourg L

Malta M
Norvège N

Hollande NL
Portugal P

République Tchèque CZ
Royaume Uni GB

Slovaquie SK
Slovénie SLO

Suède S
Suisse CH

Participating countries and their abreviations

Austria A
Bulgaria BG
Cyprus CY
Croatia HR

Denmark DK
Deutschland D

Spain E
Estonia EST
Finland FIN
France F 

Greece GR
Iceland IS

Italy I
Luxembourg L

Malta M
Norway N

The Netherlands NL
Portugal P

Czech Republic CZ
United Kingdom GB

Slovakia SK
Slovenia SLO

Sweden S
Switzerland CH


